
Ce produit est conçu pour un usage domestique.
Produit à monter soi-même.
Utiliser les éléments de montage fournis avec le produit.
Ce meuble est destiné uniquement à un usage intérieur et à une surface plane.
Ne vous asseyez pas, ne montez pas, et ne vous appuyez pas sur la table.
S’assurer que les freins des roues sont verrouillés avant d’utiliser la table.
Vérifier régulièrement que les vis et les fixations des roues sont bien serrées.
Ne pas laisser les enfants jouer avec ou grimper sur la table.
Organiser les câbles électriques pour éviter qu’ils ne s’emmêlent ou ne se coincent sous les 
roues.

FR
INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

IMPORTANT ! À CONSERVER POUR TOUTE RÉFÉRENCE 
ULTÉRIEURE : À LIRE ATTENTIVEMENT

Condition d’utilisation et consigne d’entretien
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Este producto está diseñado para uso doméstico.
Mueble para montar.
Utilice las piezas de montaje suministradas con el producto.
Este mueble está destinado exclusivamente al uso en interiores y sobre una superficie plana.
No se siente, se ponga de pie ni se apoye en la mesa.
Asegúrese de que los frenos de las ruedas están bloqueados antes de utilizar la mesa.
Compruebe regularmente que los tornillos y las fijaciones de las ruedas estén bien apretados.
No permita que los niños jueguen con la mesa o se suban a ella.
Organice los cables eléctricos de modo que no se enreden ni queden atrapados bajo las 
ruedas.

ES
INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

IMPORTANTE ¡ CONSÉRVELO PARA FUTURAS CONSULTAS : 
LÉALO ATENTAMENTE

Condiciones de uso y instrucciones de mantenimiento
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This product is designed for domestic use.
Do-it-yourself assembly.
Use the assembly parts supplied with the product.
This unit is intended for indoor use only and for use on a flat surface.
Do not sit, stand or lean on the table.
Make sure the wheel brakes are locked before using the table.
Regularly check that wheel screws and fasteners are tight.
Do not let children play with or climb on the table.
Organize electrical cables so they don’t get tangled or caught under the wheels.

EN
SAFETY INFORMATION

IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE : 
READ CAREFULLY

Conditions of use and maintenance instructions
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Dieses Produkt ist für den Hausgebrauch bestimmt.
Produkt muss selbst zusammengebaut werden.
Verwenden Sie die mit dem Produkt gelieferten Montageteile.
Dieses Möbelstück ist nur für den Gebrauch in Innenräumen und für eine ebene Oberfläche 
bestimmt.
Setzen, steigen oder lehnen Sie sich nicht auf den Tisch.
Stellen Sie sicher, dass die Bremsen der Räder verriegelt sind, bevor Sie den Tisch benutzen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Schrauben und Befestigungen der Räder fest angezogen 
sind.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Tisch spielen oder auf ihn klettern.
Ordnen Sie die elektrischen Kabel so an, dass sie sich nicht verheddern oder unter den 
Rädern eingeklemmt werden können.

DE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIG ! FÜR SPÄTERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN : BITTE AUFMERKSAM LESEN

Bedingung für die Verwendung und Pflegehinweise
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Questo articolo è destinato all’uso domestico.
Viene spedito smontato.
Utilizzare le parti di montaggio fornite con il prodotto.
Questo mobile è destinato esclusivamente all’uso in interni e su una superficie piana.
Non sedersi, stare in piedi o appoggiarsi al tavolo.
Assicurarsi che i freni delle ruote siano bloccati prima di utilizzare il tavolo.
Controllare regolarmente che le viti e i dispositivi di fissaggio delle ruote siano ben saldi.
Non permettere ai bambini di giocare o salire sul tavolo.
Organizzare i cavi elettrici in modo che non si aggroviglino o si impiglino sotto le ruote.

IT
INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

IMPORTANTE ! CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO :
LEGGERE ATTENTAMENTE

Leggere attentamenteConsigli di usi e Istruzioni per la manutenzione
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Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
U moet het product zelf in elkaar zetten.
Gebruik de montageonderdelen die bij het product worden geleverd.
Dit meubel is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis en voor gebruik op een vlakke 
ondergrond.
Ga niet op de tafel zitten, staan of leunen.
Zorg ervoor dat de wielremmen vergrendeld zijn voordat u de tafel gebruikt.
Controleer regelmatig of de schroeven en wielbevestigingen goed vastzitten.
Laat kinderen niet met de tafel spelen of erop klimmen.
Organiseer elektrische kabels zo dat ze niet verstrikt raken of vast komen te zitten onder de 
wielen.

NL
VEILIGNEIDSINFORMATIE

BELANGRIJK ! BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIL :
ZORGVULDIG LEZEN

Gebruiksvoorwaarden en Onderhoudsinstructies
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Produkt przeznaczony do użytku domowego.
Produkt do samodzielnego montażu.
Należy użyć elementów montażowych dostarczonych wraz z produktem.
Mebel przeznaczony jest wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń i na płaskiej 
powierzchni.
Nie siadaj, nie stój ani nie opieraj się o stół.
Przed użyciem stołu należy upewnić się, że hamulce kół są zablokowane.
Regularnie sprawdzaj, czy śruby i mocowania kół są dobrze dokręcone.
Nie pozwalaj dzieciom bawić się stołem ani wspinać się na niego.
Uporządkuj kable elektryczne tak, aby nie plątały się i nie dostawały pod koła.

PL
INFORMACJE DOTYCZĄCE 

BEZPIECZEŃSTWA
WAŻNE! ZACHOWAJ NA PRZYSZŁOŚĆ : PRZECZYTAJ UWAŻNIE

Warunki użytkowania i instrukcje konserwacji
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Este produto foi concebido para uso doméstico.
Trata-se de um produto do tipo “faça você mesmo”.
Utilize as peças de montagem fornecidas com o produto.
Este móvel destina-se apenas a ser utilizado no interior e sobre uma superfície plana.
Não se sente, não se levante nem se incline sobre a mesa.
Certifique-se de que os travões das rodas estão bloqueados antes de utilizar a mesa.
Verifique regularmente se os parafusos e os fechos das rodas estão bem fixos.
Não permita que as crianças brinquem ou trepem para cima da mesa.
Dispor os cabos eléctricos de forma a não ficarem emaranhados ou presos debaixo das rodas.

PT
INFORMAÇÕES DE SECURANÇA
IMPORTANTE ! GUARDAR PARA REFERÊNCIA FUTURA :

LER ATENTAMENTE
Condições de utilização et Instruções de manutenção
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